Bezugspreis Anzeigenpreis 
Jährlich Mark 9.60 `" "e Ain "ai 
Halbjährlich ` „480 für die Zeile 30 Pf. 


Vierteljährlich. Zum \ = e, BE 
— Monatlich Oso | Erscheint Miiwochs u. Sannahends 


Zgierz, den 8. Juli 1916. 


Städtische Nachrichten. | 


Auf die am Montag, den 10. Juli beginnende Impf nach- 
schau wird hierdurch nochmals hingewiesen. Sämtliche Einwoh- | 
ner, welche den Impfstempel noch nicht-in ihrem Pass haben, | 
haben sich an derjenigen Impfstelle zu. stellen an welcher sie | 
geimpft worden sind. | 


-Bekanntmachung. = 
Der verkauf von billigem Mehl und Grütze findet von jetzt | 
ab nicht mehr im Verpflegungsausschuss, sondern 
1. in der „Deutschen Selbsthilfe“ 
2. in den 3 Läden der „Zgoda“ und 
3. in.der jüdischen Küche 


statt. 


Zgierz, den 8. Juli 1916. 
Der Magistrat. 


Bekanntmachung | 
betreffend Ankauf von Haushaltungsgegenständen. 


ERR | 

Beschlagnahme. Gemäss § I der Verfügung des Kaisđfli- | 

chen General-Gouvernements vom 15. Oktober 1915 sind alle | 

Haushaltungsgegenstände aus Kupfer, Messing, Aluminium, Zinn | 
und Nickel beschlagnahmt. f 

Nach § 4 Absatz 3 der gleichen Verfügung ist die Anmel- | 

dung von im Gebrauch befindlichen EE 


vorläufig nicht erforderlich, es wird vielmehr ein besonderer Er- 
lass dieserhalb in Aussicht gestellt. Die weitere Benutzung der 
vorgenannten Haushaltungsgegenstände ist gestattet. 


82. 

Freiwillige Ablieferung. Die Besitzer von Haushaltungs- | 
gegenständen aus Kupfer, Messing, Aluminium, Zinn und Nickel | 
werden hiermit aufgefordert, die beschlagnahmten Gegenstände 
an die unter näher bezeichneten Stellen zum Verkauf abzuliefern. 
Die nicht freiwillig zum Verkauf angebotenen Gegenstände unter- 
1 der Meldepflicht, welche demnächst angeorgnöt werden 
wird. y 

SA 


Kaufpreise. Für alle bis zum 1. Januar freiwillig zum An- | 
kauf abgelieferten Gegenstände werden sofort in Bar die unten | 
stehenden Preise bezahlt, während bei der nach Ablauf dieser 


Zeit erfolgenden Zwangseinziehung nur die Rohmaterialpreise | | 


vergütet werden. 


Uebernahmepreise: | 
en f 
aus reinem|aus reinem! aus reinem [aus reinem! aus reinem | 
Kupfer [Messing Aluminium Nickel | Zinn 
pr.. kg. | pr. kg.| pr. kg. |pr. kg. | pr. kg. 
25 15 35 _ Ž 8&— 3— | 


i Die Gegenstände werden nach Beseitigung der Beschläge | 
(Ringe, Oesen, Handhaben, Stiele, Griffe aus Eken, Holz usw.) | 


Für Gegenstände 
ohne Beschläge 


Preis Mark 


MR 


kowego w tym samym lokllu, w którym im szczepiono OSpę. 


| Sekcji Żywnościowej, lecz tylko: 


| natychmiast gotówką 


1 rok wydawnich 


, Prenumerata Cena ogłoszeń 
Rocznie . marek 9.60 = P 
eat EE E Bechter? 30 fen. 
Kwartalnie —ır 2.40 ee —— 
Miesiecznie‘. „0,80 Wychodzi w środy i soboty. 


Zgierz, dnia 8 Lipca 1916 r. 


Wiadomości miejskie. 


Wskazuje się raz jeszeze na rozpoczynające się w ponie- 
działek, 10 lipca skontrolowania szczepionej ospy. Wszyscy 
mieszkańcy, ktötzy jeszcze nie posiadają w swoich paszportach 
stempla szczepionej ospy, powinni się stawic dla otrzymania ta- 


Ogłoszenie. WE 
Sprzedaż taniej mąki i kaszy nie będzie się odbywać w 
1 w. składzie „Deutsche Selbsthilfe”. 


2 w 3 składach Zgody. 
3 w żydowskiej taniej kuchni. 


Zgierz, dnia 5 lipca 1916 roku. < 
Magistrat. 
Obwieszczenie 
o kupnie przedmiotów domoego użytku. 
§1. 


Sekwestr. Stosownie do § 1 rozporządzenia Casarskiego 
Jenerał-Gubernatorštwa z dnia 15 Października 1915 r., zostają 
zasekwestrowane wszystkie przedmioty domowego użytku z mie- 
dzi, mosiądzu, aluminium, cyny i niklu. - 

Podług § 4 punktu 3 tegoż rozporządzenia, zgłoszenie przed- 
miotów domowego użytku, znajdujące się w użyciu, jgst chwilo- 
wo zbyteczne, aczkolwiek w tej sprawie przewidywane jest osobne 
rozporządzsnie. Dalsze używanie tych przedmiotów” jest dozwo- 
lone. 

82. 


Dobrowolna dostawa. Posiadacze przedmiotów domowe- 
go użytku z miedzi, mosigdzu/ aluminium, cyny i niklu są niniej- 
szym wezwani do dostarczenia zasekwestrowanych przedmiotöw 
do sprzedaży do niżej wyszczegölnionych miejsc. Przedmioty, 
nie ustąpione dobrowolnie, podlegać będą zgłoszeniu i w sprawie 
tej wkrótce zostanie wydane specjalne rozporządzeuie. 


83. 

Ceny za dobrowolnie dostarczoe przedmioty. Za przed- 
mioty, dostarczone dobrowolnie do 1 Stycznia, będą płacone 
niżej podane ceuy, natomiast gdy po upływ- 
api rekwizycja tych przedmiotów, przyczem 


je tego terminu nast 2 
nstanowione dla materjatöw surowych. 


płacone będą ceny, 
Płacone będą ceny za dobrowolnie dostarczone przedmioty : 


z czystego lz czystego | z caystej 


Za Przedmiot z cayprel |z czystego e n 
bez ach: miedzi. | mosiądzu or niklu | cyny 
Mk. za kg. 2.75 1.75 3.75 ER 3.- 


ciu okucia, jak: kółek, uszek, antab. 


ioty, po usunig H 
degen 8? drzewa it. p., będą zwazone i podług 


trzonköw, rączek z żelaza, 


freiwillig gel 


dass den ; 
lust dieselben Gebrauchsgegenstände aus anderen Metall (Eisen 


EA Z8 
Geg l 
bezahlen. r die Festsetzung der Preise war die Erwägung 


nassgebend, dass Haushaltungsgeg änd Lu 
standen und teurer bezahlt worden sind, als im Grosseinkauf, und 
n werden soll, ohne Ver- 


emailliert) zu beschaffen. 2 


Ä § 4. - 
Umfang der Aufkäufe. Auf Grund der vorliegenden Bedin- 
gungen werden nur neue und gebrauchte, aber noch gebrauchs- 
fähige Wirtschafts gegenstände angekauft, welche sich in Haus- 
haltungen, bei Hauseigentümern, sowie in Unternehmungen zur 
Verpflegung fremder Personen (Pensionaten, Kaffeehäusern, Kon- 

itorei tinen, Speiseanstalten aller Art, Öffentlichen und 
privaten Heil-, Pflege- und Kran ini ä 
Heimen, Kasernen, Erziehungs- 
u. dergl.) befinden. x 
Es komen in Betracht Geschirre und Wirtschaftsgeräte jeder 
Art für Küchen und Backstuben wie z. B. Koch—und Einlege- 
kessel, Marmeladen—und Speiseeiskessel, Töpfe, Fruchtkocher, 
Pfannen, Backformen, Kasserollen, Kühler, Schüsseln, Mörser, 
Becher, Servierplatten, Plätteisen usw. Ferner Waschkgssell Was- 
serbehälter, Türen an Kachelöfen und Herden, Bädewannen, 
Warmwasserbereiter in Kochmaschinen und Herden, Wasserkasten 
und eingebaute Kessel aller Art. Einsätze für Kocheinrichtungen, 
wie: Kesseldeckelschalen, Innentöpfe.nebst Deckeln an Kipptöp- 
fen, Kartoffel-, Fisch- und Fleischeinsätze usw. nebst Armaturen. 

Es ist dabei belanglos, ob.die 

bezeichneten Metall bestehen „oder verzinnt oder mit einem.an- 
deren Ueberzug (Metall, Lack, Farbe ect.) versehen sind. 


en ’ J 
und Strafanstalten, Arbeitshäusern 


§ 5. 

Ausnahmen. Nicht angekauft werden solche Gegenstände, 
welche sich in Läden, Installationsgeschäften, Fabriken, Lagern 
ect. befinden und zum Verkauf bestimmt sind, weil diese Gegen- 
stände bereits durch Verfügung des Kaiserlichen Gencralgouver- 
nements vom 15. Oktober 1915 meldepflichtig waren. Ferner 
sind ausgenommen solche Gegenstände, welche aus, Eisen her- 
gestellt und lediglich mit einem der beschlagnahmten Metalle 
überzogen (galvanisch) und plattiert sind. 

86. , 
Sammelstel en. Für den freiwilligen Verkauf der Gegen- 


stände sind Sammelstellen für den Stadtkreis Warschau eingerichtet 
(EC H 


in Warschau: .asna 20 
Nalewki 11 
in Praga: Brukowa 7. 


Die Geschäftsstunden sind auf 8—1 Uhr an jedem Wochen- 
tag festgesetzt. : 
Für die übrigen Kreise im Bereiche des Generalgouverne- 


ments werden, seitens der Herren Kreischefs die Aufkaufsstellen | 


bekannt gegeben. 
Warschau, den 16. November 1916. 
Kaiserliches General-Gouvernément, 


Vorstehende Bekanntmachung des Kaiserlichen Generalgou- 


„—"vernements gelangt nunmehr für Zgierä sowie die Gemeinden 


Ludmierz und Lagiewniki zur Durchführung. 

Die in der Bekanntmachung bezeichneten Metallgegenstände 
sind Tñ der Woche vom 12. bis 18. Juli bei der Metallsammel- 
stelle der Kriegsrohstoffstelle Warschau in Zgierz, Akt. Ges. 


\ gm „Hoffmann, Herrenstrasse, in der Zeit von 8 bis 3 Uhr 


glich abzuliefern. 

~ Es liegt im Interesse aller ‚Besitzer von Metallgegen- 
ständen, dieselben rechtzeitig abzuliefern, um der später zu er- 
wartenden zwangswelsen Einziehung, die zu wesentlich niedrige- 
ren Preisen erfolgen dürfte zu entgehen. 


Zgierz, den 8, Juli 1916. 
Der 1. Bürgermeister. 
Warnack 
Oberleutnant. 


Bekanntmachung. 


In den letzten Tagen sind zahlreiche Anzeigen über Feld- 
diebstähle eingelaufen. An mehreren Stellen sind Kartoffelstau- 
den, teilweise im grösseren Umfange, ausgerissen worden. 

. Der Magistrat hat 7 Feldpolizisten eingestellt, deren Aufgabe 
es ist, die Flur Tag und Nacht zu überwachen. Trotzdem wer- 


Gegenstände nur aus oben | 


$ 


| 


ren 


. wagi, 
te rozumieją sie łącznie z kosztami dostawy it. p. Miejsca zbio- 
ru metali (składy) zobowiązane 
przedmioty natychmiast zważyć i płacić za nie gotówką. P 


w ten sposób ustalonej, będą płacone powyższe ceny. Ceny 


są dobrowolnie dostarczone ` 


ustanawianiu cen, przyjęto pod uwagę tę okolicznoćci, że p 
ioty domowego użytku zakupione zostały detalicznie, a zatem 


płacono za nie drożej niż w handlu hurtowym, oraz daje się 
posiadaczowi możność nabycia takichże przedmiotów z innego ` — 
metalu (żelaza emalj.) bez strat. 


) \ SA = 
Zakres zakupów. Stosownie do wyżej przytoczonych wa- 
runków, zakupywane będą przedmioty użytku domowego nowe 


i używane, ale zdatne jeszcze do użycia, znajdujące się w gospo- 
darstwach domowych i w przedsiębiorstwach, fak: pensjonaty, 


kawiarnie, cukiernie, traktjernie, jadłodajnie wszelkiego rodzaju, 
publiczne i prywatne zakłady lecznicze, kliniki, szpitale, schroni- 
ska, koszary, domy wychowawcze, karne, zarobkowe i t. p. 

— Do powyższej kategoritprzedmiotöw naleza.na ia i spre 
ty. wszelkiego rodzaju w kuchniach i piekarniach, jak: różnego 
kotły do gotowania i smażenia owoców, naczynia do robienia 
lodöw, garnki miednice do smażenia konfitur, rondle, patelnie. 


brytwanny, formy do pieczenia ciast, chłodniki, miski, moździerze, 


kubki, tace, żelazka do prasowania i t. p. Dalej: kotły do go- 
towania bielizny, konwie, kubły, drzwiczki przy piecach i kuch- 
niach, wanny, wszelkiego rodzaju naczynia do ogrzewania wody, 
oraz wszelkie wmurowane kotły i kóciołki do wody; kotły i na- 
czynia do gotowania na parze, wszelkie przybory kuchenne, po- 
krywki, łyżki kuchenne, sita, armatury i t. d. 

Do tejże kategorji należą również przedmioty, wykonane 
z jednego z powyższych metali, lecz cynowane lub malowane 
(lakier, metal, farba i t. d.) ; 


§ 5. 
Wyjątki. Nie będą zakupywane przedmioty, znajdujące się 
w sklepach, zakładach instalacyjnych, fabrzkach i składach i prze- 
znaczonych na sprzedaż ponieważ, przedmioty”te winne były juź 
być zgłoszoné, stosownie do Ti enia jenerat-Gubern; 
torstwa z dnia 15 października 1915 r. Wyjątek stanowią rów- 


| nież przedmioty, wykonane z żelaza, a jedynie pokryte jednym: 


z zasekwestrowanych metali (galwanizowane) lub platerowane. 


§ 6. 


Miejsca zbioru metali (składy). Do sprzedaży. dobrowolnej 


| dla miasta Warszawy urządzone są następujące składy: 


y 


w Warszawie: ul. Jasna No. 20 
„ Nalewki No. 11 
Da Pradze: „ Brukowa No. 7 
Składy te czynne są w die powszednie w godz. od 8-ej 
do 1-ej po południu. à 
O -miejscach „zbioru’ metali (składach) w innych powiatäch 
Jenerat-Gubernatorstwa ogłoszą odnośni naczelnicy powiatów. 


Warszawa, dnia 16 listopada 1915 r. 
Cesarskie Jenerat-Gubernatorstwo. 


Powyższe ogłoszenie Cesarskiego Generat-Gubernatorstwa 
obecnie przeprowadzone bedzie w mieście Zgierzu oraz w gmi- 
nach Lućmierz i Łagiewniki. 

Przedmioty metalowe, wymienione w niniejszym ogłoszeniu, 
należy dostarczyć od 12 do 18 Lipca na miejsce zbioru przed- 
miótöw metalowych Warszawskiego miejsca zbioru. surowych 
materjatów wojennych w Zgierzu, Tow. Akc. Juljusz Hoffmann, 
ul. Pańska od godziny 8 rano do 3 po południu. % 

W interesie własnym posiadaczy przedmiotów metalowych 
jest w wyznaczonym czasie dostarczyć swoje metalowe przed- 
mioty na miejsce zbioru, aby tym sposobem uniknąć przymuso- 
wego odbierania tych #rzedmiotów po znacznie nizszych cenach. 

Zgierz, dnia 8 lipca 1916 r. d 

d 1 Burmistrz 
Warnack 
Oberleutnant. 


Ogloszenie. 


W ostatnich dniach nädeszto wiele wiadomości o kradzie- 
zach polnych. W kilku miejscach wyrwano krzaki kartofli nawet 
w większych ilościach. er à 

Magistrat naznadzyt 7 policjantów, którzy dzień i noc na 
polach przebywać będą. Pomimo to trudno będzie podobne kra- 


— 


gc 


\ 


` den die Felddiebstähle lediglich durch polizeiliche Massnahmen 
nicht vollständig zu unterdrücken sein. Die Besitzer und Pächter 
von Kartoffeläckern werden daher darauf hingewiesen, die Polizei 
dadurch zu unterstützen, dass sie für die Ueberwachung ihrer 
Ackerstücke selbst Sorge tragen. ` Die Polizisten haben Anwei- 
sung, die Personalien eines jeden auf dem Felde betroffenen fest- 
zustellen. x : 

Es wird weiter mit Nachdruck darauf-hingewiesen, dass—es 
verboten ist, auf. den Feldrainen zu weiden oder sie als Wege 
zu benutzen. Verboten ist weiterhin das Betreten ` bebauter Fel- 
der ausserhalb der öffentlichen Wege, sofern die Feldbestellung 
es nicht erfordert. Bedauerlicherweise hat ein Teil der Bevölke- 
rung so wenig Achtung vor der heranreifenden Frucht, dass er 
aus reiner Faulheit lieber einen Fussweg durch das Getreide tritt, 
als einen kleinen Umweg macht, Die Benutzung dieser Privat- 
wege, auch seitens des Besitzers des bestellten Feldes, wird künftig 
unnachsichtlich und mit der grösstmöglichsten Schärfe bestraft 
werden. Die in Frage kommenden strafgesetzlichen Bestimmun- 
gen werden nachstehend nochmals veröffentlicht: 


ett den Strafen. 


Art. 147. 


Wegen Durchgehens oder Durchfahrens durch fremde Wie- 
sen oder Felder, bevor auf ihnen die Saaten oder 
geerntet ist, verfallen die Schuldigen: : 


einer Geldstrafe nicht über zehn Rubel. 
Art. 148. 


Wegen Viehtreibens auf fremden Wiesen oder Feldern, 
ebenso wegen Weidenlassens des Viehes auf fremden Ländereien 
oder im fremden Walde verfallen die Schuldigen: 


einer Geldstrafe nicht über zehn Rubel. 


Art. 149, 
Wegen. Durchfahrens oder Viehtreibens durch Baum- oder 


Gemüsegärten, ebenso durch Wiesen, Felder, Haine oder Weide- | 


— plätze- die von Zäunen oder kleinen Gräben umzogen sind, oder 
wenn über die verbotene Durchfahrt Warnungszeichen aufgestellt 
sind, verfallen die Schuldigen: 


einer Geldstrafe nicht über fünfundzwanzig Rubel. 
Das neue russische Strafgesetzbuch. 


§ 633. 


Vieh oder Federvieh auf fremdem Grunde eigenmächtig 
weiden lässt; 8 


Wer 
4. 


5. durch fremde Wiesen oder Felder, bevor die Saaten 
oder das Gras von denselben eingebracht sind, eigen- | 
mächtig geht oder fährt; 

6. Vieh oder Federvieh durch Fremde Wiesen oder Felder 
eigenmächtig treibt; 

7. wildwachsendes Gras auf fremden Wiesen oder in frem- 
den Waldungen eigenmächtig abmäht; | 

. 8. beim Abweiden festgenommenes Vieh oder Federvieh 
eigenmächtig fortführt oder forttreibt; 

9. Gartenblumen, Früchte, Gemüse oder sonstige Saaten 


oder, Pflanzungen in fremden Gärten, Gemüsegärten, 
Feldern oder besäten Wiesen eigenmächtig in unbedeut- 
ender Menge abpflückt oder einsammelt, um sie sofort, 
wenn auch nicht an der Stelle der Begehung dieser 
Uebertretung zu verbrauchen, wird bestraft: 

mit Geldstrafe nicht über fünfundzwanzig Rubel. 


§ 634. 
Wer durch fremde Gärten 
fremde Wiesen, Felder, Haine oder Weideplätze, welche umfriedet 
oder von Gräben umgeben sind, oder durch welche die Durch- 
fahrt notorisch durch dazu augestellte Warnungszeichen verboten 
ist, eigenmächtig fährt oder Vieh treibt, wird bestraft: 
mit Geldstrafe nicht über fünfzig Rubel. 


Zgierz, den. 8. Juli 1916. 


Der Magistrat. 


Gesetz betreffend die von den Friedensrichtern zu verhängen- 


oder Gemüsegärten, oder durch | 


das Gras ab- | 


e, e. ah N EEN 


A éi Zgierzer Zeitung. ` È caa a ; -Dziennik Zgierski. 


dzieże zupełnie uniemożliwić.: Dlatego pożądanym jest, aby gos- 
podarze sami czuwali nad całością swoich plonów. Naznaczeni 
policjańci, otrzymali rozkaz skontatować osobistość każdego na- . 
potkanego w polu. 2 


Z naciskiem wskazuje sie na to, że pasanie bydła, jako 
i chodzenie $o miedzach surowo jest wzbronione. Wzbronione 
jest także chodzić po uprawionych polach poza drogami publicz- 
nymi; o ile-to nie wymaga-uprawa pól: iestety, część ludnośći 
tak mało ceni dojrzałe plony, że nie zważając na szkodę, jaką 
wyżądzają, poprostu z lenistwa torują sobie drogi przez zboże, 
aby skrucić o kawałek drogę.. Używanie takich dróg nawet przez 
właścicieli w przyszłości surowo karane będzie. Postanowienia 
karne. dotyczące przepisów polnych, będą powtórnie ogłoszone. 


Prawo dotyczące kar, naktadanych przez sędziów pokoju, 


Art. 147. 


— Za przechodzenie tub przejeżdżante przez Tudze taki lub 
pola, przed zbiorem zboża lub traw, winni ulegną: 


karze pieniężnej do dziesięciu rubli. 


Art. 148. 


: Za pedzenie bydła przez cudze łąki lub 
nie bydła na cudzych gruntach, winni ulegną: 


karze pDienieine! do dziesięciu rubli. 


pola, tudzież pase- 


Art. 149. 


Za jeżdżenie lub pędzenie bydła przez sady, ogrody, 'ąki, - 
pöla, gaje i pastwiska, otoczone plotami lub rowami, oraz 
w przypadku gdy postawione są znaki ostrzegawcze, iż przejście 
przez te miejsce jest zabronione, winni ulegną: A 

Karze pienieinel do dwudziestu rubli. 
Nowa rosyjska ustawa o karach. 


§ 633. 

Kto 

4) bydłem lub ptactwem domowem na cudzych gruntach 
samowolnie wypasa; 

5) przez cudze łąki i pola, przed sprzątnięciem zboża lub 
siana, przechodzi lub przejeżdża; 
y 6) bydło lub ptactwo domowe przez cudze łąki lub- pola 
samowolnie przepędza; 

7) dziko na cudzych łąkach lub cudzych lasach rosnącą 
trawę samowolnie skosi; : 


8) przy spasaniu pojmane bydiö lub ptactwo domowe 


| samowolnie uprowadzi albo odpedzi; 


9) kwiaty ogrodowe, owoce, warzywa lub inne posiewy 
albo rośliny w cudzych sadach, ogrodach warzywnych, polach 
lub obsianyck łąkach samowolnie w niewielkiej ilości urwie lub 
zbierze, w celu użytkowania takowych, chociażęby nie na miejscu 
popełnia tego przekroczenia, ulegnie karze d 

grzywny nie ponad dwudziestu pięciu rubli. 


§ 634. 


Kto przez cudze sady lub ogrody warzywne, albo przez 
cudze łąki, pola, gaje Inb pastwiska, które są ogrodzone lub ka- 
nałami` okolone, albo przez które przejazd znakami ostrzegaw- 


czymi. kategorycznie jest wzbroniony, samowolnie przejeżdża lub 
bydło przepędza, ulegnie karze = 
grzywny nie ponad pięćdziesiąt rubli. 


Zgierz, dnia 5 lipca 1916 roku. 
Magistrat. 


Deutscher Verein für Lodz und Umgegend, Ortsgruppe Zgierz 


Sonntag, den 16. ds. Mts., veranstaltet der Vorstand des Deutschen Vereins für Lodz und" Umgegend, ‚Ortsgruppe Zgierz 


in Krzywie, im Gartenrestaurant 
des Herrn Imieto, ein 


IS" 


= 


GARTENFEST KT 


mit Musik und Gesangs-Vorträgen, wozu die Mitglieder des Vereins und der Deutschen Selbsthilfe mit Ihren w. Angehörigen, 


höfl. eingeladen werden. 


Bei ungünstigem Wetter, findet dasselbe Sonntag, d 23. de Mts. statt. 


Beginn 3 Uhr Nachmittag. Der Varsand. 


(Zinsen, 


— nungslegung verpflichtet sind. Ausgenommen hiervon 
sind die hypothekarisch sichergestefien Kapitalien 


gr L Ge y A| 
"Der. | leinkommensteuer unterliegt das Einkommen 
Dividene 


nden usw.) aus folgenden Kapitalsanl : 
1. aus öffentlichen DA e, aller Art, 


0772, aus Einlagen und aus laufenden Rechnungen bei Kredit- 


oct ala Sparkassen, Banken, Wechselstuben aller 
rt, 


3. aus Kapitalien, welche Privatpersonen oder zur öffentli- 
chen Rechnungslegung nicht verpflichtete Unternehmungen 


an solche Handels- und Industrieunternehmungen ausge- 


liehen haben, die zur Öffentlichen Rechnungslegung ver- 
pflichtet sind und die prozentuale Gewinnsteuer (prozent- 
uale Zusatzgewerbesteuer) zahlen, 

' A. aus hypothekarisch sichergestellten.Kapitalien, deren Gläu- 
biger Unternehmungen sind, welche zur öffentlichen Rech- 


Rozporządzenie 2 
poborou podatku. dochodowego od kapitałów w 
Okręgu Jenerat-Gubernatorstwa Warszawskiego. ` 
Znoszac obowiązujące dotąd rosyjskiego postanowienia 
niniejszem wydaję następujące rozporządzenie: > A 
2 § 1. ur a Y 
Optacie podatku dochodowego od kapitałów podlega do- 
chód (procenty, dywidendy i t. d.) od -następująċych kapitałów : 
1. Od publicznych i prywatnych-papierów wartościowych — / 
wszelkiego rodzaju, G 
2. od wkładów i rachunków bieżących `w przedstebior- 
stwach kredytowych, kasach oszczędnościowych, ban- 
kach, kantorach zamiany wszelkiego rodzaju, d 
3. od kapitałów, które- osoby prywatne lub przedsiębior- 
biorstwa nie obowiązane do publicznego sktadania ra- 
e _. Chunków wypożyczyły przedsiębiorstwom handlowym 
i przemysłowym, które są obowiązane do publicznego 
składania rachunków i opłacają procentowy podatek 
-doch - (procentowy 


Pfandbriefbanken. 
§ 2. 


Die Steuer beträgt 7'/, Prozent. 
§ 3. 


Die speziellen Kontokorrentrechnungen gegen Hinterlegung 
von Wertpapieren oder gegen Sicherstellung anderer Art werden 
mit einer besonderen Steuer belegt, die nach der Höhe des Sal- 
dos der Zinsenzahlen erhoben wird und zwar mit 0,396 Prozent 


pro Jahr. 
; SA 


Von der Steuer befreit sind: 

1. das Einkommen aus Wertpapieren, welche laut den für 
sie erlassenen Bedingungen ausdrücklich von der Steuer- 
pflicht befreit sind, 2 

2. das Einkommen aus den Aktien und Anteilen derjenigen 
Gesellschaften, welche zur öffentlichen Rechnungslegung 


verpflichtet sind und die prozentuale Zusatzgewerbesteuer | 


zahlen. » 
85. 


Die Steuer von dem Einkommen aus Wertpapieren (§ 1 


Ziffer 1) haben die öffentlichen oder privaten Unternehmungen, | 


welche sie ausgegeben haben, von der Gesamtsumme der perio- 
disch zur Auszahlung gelangenden Zinsen abzuziehen und inner- 
halb eines Monats nach dem Fälligkeitstermine für die Zinsen- 
zahlung zu entrichten. e 

6. 


Die Steuer von dem Einkommen aus den im § 1 Ziffer 2 


und im $ 3 aufgeführten Kapitalien ist von den dort genannten 
Kreditunternehmungen am 30. Juni und am 31. Dezember für | 


das ablaufende Halbjahr zu berechnen und innerhalb des darauf- 
folgenden Monats zu zahlen. e 

a 7. 

Die Steuer von dem Einkommen aus den im $ 1 Ziffer 3 
aufgeführten Kapitalien wird den Eigentümern der Kapitalien von 
den zur Öffentlichen Rechnungslegung verpflichteten Unterneh- 
mungen in Abzug gebracht. Der Vorstand des Unternehmens 
ist verpflichtet, jede Privatrechnung am 30. Juni und am 31. De- 
zember fur das ablaufende Halbjahr abzuschliessen, die Zinsen 
festzustellen und die Steuer innerhalb des darauffolgenden Monats 
zu zahlen. (Fortsetzung folgt.) 


Zgierzer Freiwillige Feuerwehr 
Dienstag, den 11, Juli a. c. um 7 Uhr abends 
Steiger-Uebung 


am Requisitenhause. 
Das Kommando. 


i Ein deutscher Pass auf den Namen Estera-Malka Herszkowicz 
ist verloren gegangen. Der Finder wird gebeten : denselben beim 
Magistrat abzugeben. 


EE 


Ein deutscher Pass auf den Namen Tomasz Gałązka ist ver- 
loren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magistrat 
abzugeben. 


Ein deutscher Pass auf den Namen Anna Krzepo ka ist ver- 
loren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magistrat 
abzugeben, 


Ein deutscher Pass auf den Namen Joine Bulwa ist verloren 
Lg Der Finder wird gebeten denselben beim Magistrat ab- 
n. > 


wy dodatkowy podatek przemy- 


słowy), 
4. od kapitałów hipotecznie zabezpieczonych, których wie- 
rzycielami są przedsiębiorstwa. obowiązane do publi- 
cznego- składania rachunków. Wyjątek stanowtq hipo- . 
tecznie zabezpieczone kapitały banków, które wypusz- 
czają listy zastawne. 


§ 2. 

Podatek wynosi 7!/, procent. 

8 3: 
_ Specjalne rachunki bieżące, zabezpieczone przez złożenie 
papierów wartościowych lub w jakikolwiek inny sposób podle- 


gaja oddzielnemu podatkowi pobieranemu odpowiednio od wy- 
sokości salda liczb procentowych w stosunku 0.396°/, rocznie. 


PET m 
Zwolnione od podatku są:- - 

1. dochody od pepierów wartościowych, które stosownie 
do wydanych zastrzeżeń są wyraźnie zwolnione od 
obowiazku podatkowego, KR 

2. dochody “od akcji i udziału tych towarzystw, które są 
obowiązane do publicznego składania rachunków i opła- 
cają dodatkowy podatek przemysłowy od procentów. 

§5 


Podatek dochodowy od papierów wartościowych (§ 1 cyf. 
1) winny odciągać przedsiębiorstwa publiczne lub prywatne, które 
papiery te wypuściły, od ogólnej sumy perjodycznie wypłaca- 
nych procentów i w przeciągu jednego miesiąca od, daty płatnoścř 
procentów opłacić, 

ichs 

Podatek dochodowy od wymienionych w $ 1 cyf. 2 i § 3 
kapitałów, winny wymienione tam-przedsiebiorstwa kredytowe 
30 czerwca i 31 grudnia za ubiegłe półrocze obliczyć i w ciągu 
następnego miesiąca opłacić. 

87. 

Podatek dochodowy od kapitatöw wymienionych w § 1 
cyf. 3 odciągają właścicielom kapitałów przedsiębiorstwa obo- 
wiązane do publicznego składania rachunków. Zarząd przedsię- 
biorstwa jest obowiązany zamnkąć 30 czerwca i 31 grudnia wszys- 
tkie rachunki prywatne za ubiegłe półrocze, obliczyć procenty 
i w ciągu następnego miesiąca opłacić podatek. -» 

; (Dalszy ciąg nastąpi). 


W dniu 11 Lipca r. b., o godzinie 7 wieczorem Zgierska 
Ochotnicza Straż Ogniowa odbędzie swoje , 


Cwiczenia ; 
przy domu rekwizytowym. d 


Paszport niemiecki na imię Estery- owicz ostat 
zgubiony. Łaskawy znalazca raczy or da) Magisyrâcie. 


Paszport niemiecki na imię Ty faigs q 
eg 


BN został zgubiony. 
gistratu. 


